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10885006 Lovastúra-vezető megnevezésű  

szakképesítés megszerzésére irányuló szakmai képzéseket megalapozó 

programkövetelmény 
 

1. A programkövetelmény, illetve az ennek alapján szervezhető szakmai képzés 

1.1 Megnevezése: Lovastúra-vezető 

1.2 Ágazat megnevezése: Mezőgazdaság és erdészet, Mezőgazdasági turizmus, Lovas turisz-

tika. 

1.3 Besorolása a képzési területek egységes osztályozási rendszere (KEOR) szerinti kód alap-

ján: 1088 

2. A programkövetelmény alapján szervezhető szakmai képzéssel megszerezhető szakké-

pesítés 

2.1  Megnevezése: Lovastúra-vezető 

2.2  Szintjének besorolása 

 Az Európai Képesítési Keretrendszer (EKKR) szerint: 5. 

 A Magyar Képesítési Keretrendszer (MKKR) szerint: 5. 

 A Digitális Kompetencia Keretrendszer szerint: 4 

3. A programkövetelmény alapján szervezhető szakmai képzéssel megszerezhető szakké-

pesítés és az azzal betölthető munkakör vagy végezhető tevékenység kapcsolata, össze-

függése: 

3.1 A szakmai képzéshez kapcsolódóan megszerezhető szakképesítéshez szükséges kom-

petenciákkal szakmajegyzékben szereplő szakma körébe vonható munkaterület, te-

vékenység vagy munkakör magasabb szinten gyakorolható, vagy a szakmai képzés 

szakmajegyzékben szereplő szakma képzési és kimeneti követelményeiben meg nem 

határozott speciális szakmai ismeretek és szakmai készségek megszerzésére irányul. 

3.2 A szakmai képzéshez kapcsolódóan megszerezhető szakképesítés jogszabályban megha-

tározott képesítési követelmény munkakör betöltéséhez vagy tevékenység folytatásához. 

A képesítési követelményt előíró jogszabály: 2005. évi CLXIV törvény a kereskedelem-

ről, 14/2008 (XII. 20.) ÖM rendelet a lovas szolgáltató tevékenységről. 

4. A programkövetelmény alapján szervezhető szakmai képzéshez kapcsolódóan megsze-

rezhető szakképesítéssel ellátható legjellemzőbb munkaterület, tevékenység vagy mun-

kakör leírása: 

A lovastúra-vezető, olyan túrákat vezet, melyet a túrázók lóháton tesznek meg. Tevékenységét 

önálló túravezető és lovas szolgáltatást nyújtó vállalkozásában, vagy más lovas vállalkozásban 

alkalmazottként végzi. 
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Munkája során feladata a lovak teljes körű ellátása, a túrához szükséges felszerelések és szer-

számok karbantartása; a próbalovagoltatás; a lovasítás; a málha összekészítése. Valamint a túra 

teljes körű tervezése, szervezése és vezetése. A lovastúra-vezető munkáját magas színvonalon 

végzi, a lovas szakma szabályait betartja, a „jó gazda gondosságával” biztosítja lovai és az általa 

használt lovak „jól létét” és hosszú hasznos élettartamát; Vezetői kompetenciái révén szem előtt 

tartja a lovas túrán résztvevő személyek pszichológiai jellemzőit, kiváló kommunikációs és 

döntési képességekkel rendelkezik. Munkája során kiemelt figyelmet fordít a résztvevők és a 

lovai biztonságára, a balesetek megelőzésére. Tevékenységével hozzá járul a kapcsolódó vál-

lalkozások eredményes működéséhez. 

5. A programkövetelmény alapján szervezhető szakmai képzéssel megszerezhető szakké-

pesítéshez szükséges képzési tartalom szabadalmi vagy szerzői jogi oltalom alatti ál-

lása: 

5.1 Szabadalmi vagy szerzői jogi oltalom alatt áll: - 

 Az oltalom típusának megjelölése: - 

 Nyilvántartó hatóság: - 

 Azonosító vagy nyilvántartásba vételi száma: - 

6. A programkövetelmény alapján szervezhető szakmai képzés megkezdéséhez szükséges 

bemeneti feltételek: 

6.1 Iskolai előképzettség: 

- érettségi végzettség 

- alapfokú angol vagy német nyelvismeret 

6.2 Szakmai előképzettség: - 

6.3 Egészségügyi alkalmassági követelmény: szükséges 

6.4 Egyéb bemeneti feltétel:  

- Erkölcsi bizonyítvány; 

- A képző intézmény által szervezett próbalovagláson való részvétel, ahol L7-es díjlo-

vagló programot lovagol, és azon minimum 65%-os teljesítményt ér el. 

7. A programkövetelmény alapján szervezhető szakmai képzés elvégzéséhez szükséges 

foglalkozások minimális és maximális óraszáma (Amennyiben a programkövetelmény 

modulszerű felépítésű, a minimális óraszám a modulonként meghatározott minimális, 

a maximális óraszám a modulonként meghatározott maximális óraszámok összege): 

7.1 Minimális óraszám: 800 óra 

7.2 Maximális óraszám: 1100 óra 

8. A szakmai követelmények leírása: 
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8.1 Modulszerű felépítés esetén:  

 Programkövetelmény-modul neve: Lovas szakmai ismeretek 

8.1.1.1 Programkövetelmény-modul sorszáma: 1 

8.1.1.2 Programkövetelmény-modul tanulási eredményeinek elsajátításához szükséges fog-

lalkozások minimális és maximális óraszáma: 

8.1.1.2.1 Minimális óraszám: 264 óra 

8.1.1.2.2 Maximális óraszám: 363 óra 

Készségek, képessé-

gek 
Ismeretek 

Elvárt viselkedés-

módok, attitűdök 
Önállóság és felelős-

ség mértéke 

Betartja, elmagyarázza 

és betartatja a lovakkal 

kapcsolatos összes bal-

esetvédelmi szabályo-

kat a lovas túra részt-

vevőivel. 

Ismeri, érti és el-

mondja a ló tartásával, 

takarmányozásával, 

gondozásával, szerszá-

mozásával, lovaglással 

kapcsolatos balesetvé-

delmi szabályokat. 

Szem előtt tartja és 

magára nézve kötele-

zőnek fogadja el a lo-

vakkal kapcsolatos 

balesetvédelmi szabá-

lyokat. 

Teljes felelősséget vál-

lal önállóan a rá bízott 

lovak és a lovas túrán 

résztvevő személyek 

lelki és testi épségéért, 

valamint tetteikért. 

Kialakítja a lovak igé-

nyei szerint az otthoni, 

a pihenőhely és az ide-

gen szálláson lévő is-

tállót. 

Ismeri a lovak igényeit 

az istállóval szemben. 

Szem előtt tartja a lo-

vak igényeit az elhe-

lyezésükkel kapcsolat-

ban és képviseli azo-

kat. 

Teljes felelősséget vál-

lal a saját és a túrára 

hozott idegen lovak el-

helyezéséért. 

Az otthoni istállóban, 

a túra közben és az 

idegen szálláson meg-

tervezi, kialakítja és 

biztosítja, a lovak ta-

karmányozásának higi-

éniai követelményét, a 

takarmányozás rendjét, 

a takarmányok meglé-

tét és megfelelő adag-

ját. 

Ismeri a lovak emész-

tési rendszerét, takar-

mányozásának higié-

niai követelményeit, a 

takarmányozás rendjét, 

a lovak takarmányait, 

felismeri a takarmá-

nyok minőségét (a 

mérgező növényeket) 

és ki tudja számolni a 

lovak különböző mun-

kához igazított takar-

mány adagját. 

Szem előtt tartja a lo-

vak igényeit a takar-

mányok minőségével 

és mennyiségével kap-

csolatban és képviseli 

azokat. 

Teljes felelősséget vál-

lal a saját és a túrára 

hozott idegen lovak ta-

karmányozásáért. 

Képes megkülönböz-

tetni az egészséges és a 

beteg lovat, a fertőző 

betegségben szenvedő 

lovat elkülöníteni, a kó-

likázó lónak elsősegélyt 

nyújtani, a klinikai pa-

ramétereket az állator-

vosnak átadni, a törése-

ket – nyomásokat meg-

előzni és kezelni, a 

sánta lovat felismerni és 

kímélni (pihentetni/ha-

zavitetni/helyettesíteni). 
Összeállítja a saját is-

tálló vakcinázási rend-

jét. 

Ismeri és felismeri a 

lovak fertőző betegsé-

geit a tünetek alapján 

és megfelelő módon 

elkülöníti a beteg álla-

tot, valamint a kóli-

kázó lovat, az egészsé-

ges és a beteg lovak 

klinikai paramétereit, 

és a sántaságot, vala-

mint a vakcinázási ren-

det. 

Szem előtt tartja a lo-

vak egészségi állapo-

tát, törekszik minden 

tekintetben megelőzni 

lovak megbetegedését, 

sérülését, és képviseli 

a lovak érdekeit. 

Önállóan dönt a saját 

és a túrára hozott ide-

gen lovak egészségi ál-

lapotáról a tünetek 

alapján; Felelősséget 

vállal a döntéseinek 

következményéért, ké-

pes az önellenőrzésre 

és az önálló hibajaví-

tásra. 
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A saját lovainak okira-

tait folyamatosan nyo-

mon követi és rendben 

tartja; A túrára érkező 

idegen lovat a 

lóútlevéllel összeha-

sonlítja, beazonosítja, 

és elemzi a vakciná-

zási információkat és a 

kötelező vérvételek 

eredményeit. 

Ismeri a lótenyésztés-

ben használt okiratokat 

és bizonylatokat, az 

egyedi tartós jelölése-

ket, valamint ismeri az 

egyed azonosításának 

módjait (színek, je-

gyek, bélyegek, kor-

meghatározás, chip le-

olvasás). 

Szem előtt tartja a sa-

ját lóállomány érde-

keit, kritikusan szem-

léli a túrára érkező ló 

útlevelét, és magára 

nézve is kötelezőnek 

tartja az állat jól léti és 

egészségügyi előíráso-

kat. 

Önállóan ellenőrzi a 

túrára hozott lovak út-

levelét, beazonosítja 

lovat, és teljes felelős-

séggel dönt, hogy a 

vakcinázása és labora-

tóriumi eredményei 

alapján részt vehet-e a 

túrán. 

Képes a bokszban, ka-

rámban, szabadon lévő 

lovat/lovakat bizton-

sággal megközelíteni, 

befogni, rögzíteni. Ké-

pes a lovat szabályo-

san ápolni és szerszá-

mozni, valamint meg-

előzni és kezelni a ló 

rossz szokásait. 

Ismeri a ló megközelí-

tésének, rögzítésének, 

ápolásának, szerszá-

mozásának szabályait, 

módjait, hibáit, fontos-

ságát, valamint rendel-

kezik ló etológiai is-

meretekkel. 

Elkötelezett az igényes 

és precíz munkavégzés 

(ló megközelítése, rög-

zítése, ápolása, szerszá-

mozása) iránt. Magára 

nézve kötelezőnek tartja 

a minőségi munkavég-

zést, és szem előtt tartja 

a lovak igényeit és jól 

létét. 

Önállóan ellenőrzi és 

felelősséget vállal saját 

és túra lovasai munka-

végzéséért (ló megkö-

zelítése, rögzítése, 

ápolása, szerszámo-

zása), a hibákat önál-

lóan korrigálja vagy 

korrigáltatja. 

Betartja és képes be-

tartatni lovasaival a ló 

ki- és bevezetésének 

szabályait, a helyes 

lóra és lóról szállást, a 

lóval való munka meg-

kezdésének és befeje-

zésének szabályait a 

lovardában és a terep-

lovagláson. 

Ismeri és elmondja a 

ló ki- és bevezetésének 

szabályait, a helyes 

lóra és lóról szállást, a 

lóval való munka meg-

kezdésének és befeje-

zésének szabályait a 

lovardában és a terep-

lovagláson. 

Minden körülmények 

között szem előtt tartja 

a balesetek megelőzé-

sét és a lovak jól létét. 

Magára és lovasaira 

nézve kötelezőnek fo-

gadja el, és fogadtatja 

el a ló ki- és bevezeté-

sének szabályait, a he-

lyes lóra és lóról szál-

lást, a lóval való 

munka megkezdésének 

és befejezésének sza-

bályait a lovardában és 

a tereplovagláson. 

Önálló felelősségének 

tudatában végzi tevé-

kenységét, és irányítja 

lovasait; saját és lova-

sai munkavégzéséért 

teljes anyagi és erköl-

csi felelősséget vállal. 

Biztonsággal, készség 

szinten és a szabályok 

betartásával mozgatja 

a lovat futószáron lo-

vas alatt és lovas nél-

kül, a ló edzéstervébe 

illesztve. 

Ismeri és érti a ló futó-

szárazásának helyszí-

nével, szempontjaival, 

szerszámzatával, mód-

jával és menetével 

kapcsolatos elváráso-

kat. 

Szem előtt tartja a bal-

eset megelőzését mind 

a lovasra, mind a lóra 

nézve. Munkája során 

törekszik a tökéletes-

ségre. 

Önállóan és felelőssé-

get vállalva végzi a ló 

futószárazását lovas 

alatt és lovas nélkül. 

Készség szinten lovag 

a három jármódban a 

lovardában és a tere-

pen, képes összeállí-

tani és végrehajtani a 

lovak és lovasok lo-

vas-túrára való felké-

szítését úgy, hogy a lo-

vak állapota, 

idomítottsági szintjük 

folyamatosan előre ha-

ladjon. 

Ismeri és érti a helyes 

ülést, típusait és az 

üléshibákat, a lovas se-

gítségeit, a lovardai 

patanyom figurákat, a 

lovaglás technikai ele-

meit mind a három 

jármódban, az iskola 

feladatokat és az ido-

mító skálát. 

Képviseli a rá bízott 

lovak érdekeit; szem 

előtt tartja a lovak jól 

létét; elkötelezett a mi-

nőségi munkavégzés 

iránt. 

Önállóan koordinálja a 

rá bízott lovak edzését 

és felelősséget vállal 

fizikai és mentális álla-

potukért. 
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Ismeri a fogat kialaku-

lásának történetét, a 

kocsi típusokat, a fo-

gatolási módokat, va-

lamint a fogathajtás 

balesetvédelmi előírá-

sait, a szerszámozás, 

és a ki- és befogás me-

netét. 

Ellenőrzi és karban-

tartja a lovak fogatban 

történő használatának 

szerszámait és eszkö-

zeit, gondoskodik a 

szerszámok helyes tá-

rolásáról, előkészíti és 

ellenőrzi a kocsit a fo-

gathajtáshoz, gondos-

kodik a kocsi és része-

inek megfelelő tárolá-

sáról. Fel- és leszer-

számozza, be- és ki-

fogja a lovakat. Be-

tartja a lovakkal kap-

csolatos tevékenysé-

gek és a fogathajtás 

biztonsági, valamint 

munkabiztonsági és 

munkaegészségügyi 

előírásait. 

Szem előtt tartja a bal-

eset megelőzését mind 

a lovasra és lóra, mind 

a fogatra nézve. Mun-

kája során törekszik a 

tökéletességre. 

Irányítja a fogattal 

kapcsolatos feladato-

kat, munkáját tudato-

san végzi, döntéseit át-

gondolja. 

 

 Programkövetelmény-modul neve: Lovastúra-vezetői ismeretek 

8.1.2.1 Programkövetelmény-modul sorszáma: 2 

8.1.2.2 Programkövetelmény-modul tanulási eredményeinek elsajátításához szükséges fog-

lalkozások minimális és maximális óraszáma: 

8.1.2.2.1 Minimális óraszám: 408 

8.1.2.2.2 Maximális óraszám: 561 

Készségek, képessé-

gek 
Ismeretek 

Elvárt viselkedés-

módok, attitűdök 
Önállóság és felelős-

ség mértéke 
Összeállítja a ló és lo-

vas párokat. Képes a 

próbalovagoltatáson 

objektíven elbírálni a 

lovas tudását, futószá-

ron javítani a lovas 

ülését, osztálylovag-

lást irányítani, tereplo-

vaglást vezetni, lovag-

lástechnikai tanácso-

kat adni a lovasoknak. 

Magabiztosan hasz-

nálja a szakmai kifeje-

zéseket, megállapítja 

és javítja a lovas hi-

báit. Összeállítja a fel-

készülést és felkészíti 

lovasait a lovastúrára. 

Szükség esetén elsőse-

gélyt nyújt és segítsé-

get hív. 

Ismeri és érti a lovasí-

tás, a próbalovagolta-

tás, a futószáras okta-

tás, az osztálylovag-

lás, a tereplovaglás 

szabályait, a karjelzé-

seket, a fokozatosság 

elvét, a tervezett ter-

helés anatómiai hátte-

rét, a lovas, 

lovastúrára való felké-

szítésének menetét. 

Tudja az elsősegély-

nyújtás szabályait. 

Szem előtt tartja a sza-

bályok betartását, kép-

viseli a lovak és lova-

sok érdekeit. Elkötele-

zett a minőségi mun-

kavégzés iránt. 

Tudatosan és felelős-

ségteljesen végzi mun-

káját, képes az önellen-

őrzésre és a hibák javí-

tására; Önállóan végzi a 

lovasítást, a futószára-

zást, az osztálylovaglás 

irányítását, a tereplo-

vaglás vezetését a lovak 

és a lovasok túrára való 

felkészítését. Döntései-

ért felelősséget vállal. 
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Képes meghatározni 

az adott lovastúrához 

szükséges felszerelé-

seket, azokat rendsze-

resen karbantartani, a 

málhát összekészíteni, 

a málhás lovat felszer-

számozni és felmál-

házni, valamint veze-

téken vezetni. 

Ismeri és érti a málha 

és málházás fogalmát; 

Tudja, hogy mit kell 

tartalmaznia a málhá-

nak és hogyan kell ve-

zetni a málhás lovat. 

Törekszik a tökéletes 

minőségi munkavég-

zésre, szem előtt tartja 

a baleset megelőzését 

és a lovak érdekeit. 

A málházás munkálatait 

önállóan végzi, illetve 

irányítja lovasait, és el-

lenőrzi munkájukat, a 

hibákat kijavítja, dönté-

seiért felelősséget vállal 

és az általa vezetett 

málhás lóért. 

Összeállítja a menet-

oszlopot (tekintettel a 

lovak ivarára – korára 

- szokásaira, minden 

reggel indulás előtt el-

lenőrzi a 

szerszámzatot, mene-

teligazítást és baleset-

védelmi oktatást tart, 

ismerteti a résztvevők-

kel a terep és túralo-

vaglás szabályait. A 

túra közben, minden 

reggel és este szemlézi 

a lovakat (törés, nyo-

más, sántaság, túlter-

helés) és gondoskodik 

tartalék lóról, patkoló-

kovácsról, állatorvos-

ról amennyiben szük-

ség van rá. 

Ismeri a meneteligazí-

tás és a reggeli - esti 

lószemle jelentőségét, 

elveit, végrehajtásá-

nak menetét. Ismeri az 

előforduló problémá-

kat és megoldási lehe-

tőségeket. 

Elkötelezett a rá bízott 

lovak jól léte és hosz-

szú hasznos élettar-

tama iránt, szem előtt 

tartja a balesetek meg-

előzését, lovaival és 

lovasaival szemben 

korrekt. 

Önállóan hoz döntése-

ket és ezekért vállalja a 

felelősséget. 

Képes vezetői hatást 

gyakorolni, (tevékeny-

ségüket, munkájukat 

irányítani) a túrán 

résztvevőkre, alkal-

mazni a vezetői-, pszi-

chológiai-, pedagógiai 

és kommunikációs is-

mereteit. Hiteles lovas 

szakmai és túra ve-

zető. 

Ismeri a túrán résztve-

vők (lovasok, kísérők, 

személyzet) életkori 

és pszichológiai sajá-

tosságaikat, a szemé-

lyiség típusokat, ter-

helhetőségüket, moti-

válhatóságukat, a kö-

zösség építés elveit, a 

hiteles lovastúra-ve-

zető ismérveit. 

Szilárd erkölcsökkel 

rendelkezik, feddhe-

tetlen előéletű, sza-

bálykövető, logikus 

gondolkodású, bátor 

és önfeláldozó. 

Döntéseit mindig a 

szakma írt és íratlan 

szabályai alapján hozza, 

felelőssége teljes tuda-

tában. 

Képes a modern tájoló 

eszköz meghibásodása 

esetén is tájoló és tér-

kép használatával, biz-

tonsággal vezetni a 

lovastúrát. Azonnal al-

kalmazkodik és uta-

sítja a résztvevőket az 

időjárás és a környezet 

viszontagságaihoz, il-

letve új („B” terv sze-

rint), biztonságos út-

vonalat választ. 

Ismeri a modern és 

hagyományos tájoló 

eszközöket, a tájéko-

zódás szabályait, és a 

térképolvasást, turista 

jelzéseket. Felismeri a 

talaj és terepviszonyo-

kat, valamint az időjá-

rás változás jeleit és 

ezek összefüggéseit. 

Szem előtt tartja a lo-

vasok és lovak bizton-

ságát, testi és lelki ép-

ségét. 

Döntéseit mindig a 

szakma írt és íratlan 

szabályai alapján hozza, 

felelőssége teljes tuda-

tában. 
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Megtervezi a túra so-

rán a pihenőket, il-

letve kiválasztja az 

ideiglenes táborve-

résre alkalmas hely-

színeket és irányítja 

annak munkálatait 

úgy, hogy közben be-

tartja és betartatja az 

erdőhasználat szabá-

lyait. 

Ismeri az ideiglenes 

táborverés és erdő-

használat szabályait. 

 

Szem előtt tartja a lo-

vak és a lovasok érde-

keit, az erdőhasználat 

és a környezetvédelmi 

előírásokat. 

Önállóan dönt és fele-

lősséget vállal. 

Azonnal felismeri és 

kezeli a fellépő prob-

lémákat, akadályokat 

és veszélyforrásokat 

úgy, hogy a baleset 

kockázatát a minimá-

lisra csökkenti, mind a 

lovasok és lovak szá-

mára, a teljes nyuga-

lom fenntartásával, 

nappal és éjszaka is. 

Ismeri a lovastúrán 

előforduló természetes 

akadályokat és ve-

szélyforrásokat, vala-

mint az azokra vonat-

kozó vészhelyzeti pro-

tokollt, valamint az éj-

szakai lovaglás szabá-

lyait. 

Belátja az adott prob-

léma nagyságát és 

kockázatát; Szem előtt 

tartja a lovasok és lo-

vak biztonságát, testi 

és lelki épségét. 

Döntéseit mindig a 

szakma szabályai alap-

ján hozza, felelőssége 

teljes tudatában. 

Azonnal felismeri és 

kezeli a fellépő prob-

lémákat, akadályokat 

és veszélyforrásokat 

úgy, hogy a baleset 

kockázatát a minimá-

lisra csökkenti, mind a 

lovasok és lovak szá-

mára, a teljes nyuga-

lom fenntartásával. 

Ismeri a lovastúrán 

előforduló mestersé-

ges akadályokat és ve-

szélyforrásokat, vala-

mint az azokra vonat-

kozó vészhelyzeti pro-

tokollt. 

Belátja az adott prob-

léma nagyságát és 

kockázatát; Szem előtt 

tartja a lovasok és lo-

vak biztonságát, testi 

és lelki épségét. 

Döntéseit mindig a 

szakma szabályai alap-

ján hozza, felelőssége 

teljes tudatában. 

A lovastúra megterve-

zéséhez begyűjti a 

szükséges információ-

kat, felméri a résztve-

vők igényeit, figye-

lemmel kíséri a 

lovastúrát érintő jogi 

szabályokat. 

Ismeri az információ 

gyűjtés modern és ha-

gyományos szintereit. 

Szem előtt tartja a 

lovastúrán résztvevők 

igényeit, az aktuális 

rendezvényeket és 

programokat a túra 

megtervezésénél, fi-

gyelemmel kíséri Ma-

gyarország kiemelt 

lovastúra útvonalait. 

Önálló döntéseket hoz. 

Kiválasztja, összeál-

lítja és megtervezi a 

túra típusát, témáját, 

szálláshelyeit és útvo-

nalát, az előzetesen 

felmért igények alap-

ján, valamint szükség 

esetén az alternatívák 

lehetőségeit. Túra ter-

vet készít. 

Ismeri a bejárható Ma-

gyarország túraútvo-

nalait, az engedély kö-

teles útszakaszokat, a 

túrák típusait, a helyi 

adottságokat (látvá-

nyosság és szálláshe-

lyek) és a lehetséges 

túra témákat. 

Szem előtt tartja a ter-

mészetvédelmi előírá-

sokat, és az erdőhasz-

nálati törvényt. 

Döntéseit önállóan 

hozza, képes az önellen-

őrzésre, változó körül-

mények hatására, szak-

mailag megalapozottan 

azonnal új alternatívát 

választani. 

Előzetesen bejárja a 

túraútvonalat, szintkü-

lönbségeket és távol-

Ismeri és azonosítja a 

talaj és terepviszonyo-

Szem előtt tartja az út-

vonal választásnál, 

hogy ha szükséges fo-

Önállóan, rugalmasan 

és gyorsan képes meg-

alapozott és átgondolt 

döntéseket hozni. 
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ságot mér, talajtípuso-

kat és terepviszonyo-

kat állapít meg, szük-

ség esetére alternatív 

lehetőségeket keres, 

valamint figyelemmel 

kíséri a túraútvonalak 

állapotát, a túrát befo-

lyásoló tényezőket. 

kat, valamint a meteo-

rológiai hatások kö-

vetkezményeit. 

gattal is bejárható le-

gyen az útvonal, és fi-

gyelemmel kíséri az 

időjárás előrejelzése-

ket, és az időjárás ha-

tását a túraútvonalra. 

Megtervezi a lovas 

csapat összetételét, a 

pihenőket, a menet-

időt, a pihenőnapokat, 

és az ellátmányokat, 

valamint a kiegészítő 

program lehetősége-

ket. 

Ismeri a résztvevők és 

a lovak ellátásának fi-

ziológiai és ellátmá-

nyának egészségügyi 

vonatkozásait. 

A csapat összeállítás-

nál szem előtt tartja a 

résztvevők lovas tudá-

sát, a pihenők és az el-

látmány tervezésnél 

tekintettel van a részt-

vevők korára, nemére, 

fizikai állapotukra. 

Munkáját tudatosan 

végzi, döntéseit átgon-

dolja és felelősséget 

vállal. 

Szakmai kapcsolat-

rendszert épít ki és tart 

fent a különböző szál-

láshely és vendéglátó 

szolgáltatókkal. Tár-

gyalásokat folytat és 

megállapodik a szál-

láshely adókkal és 

vendéglátó egységek-

kel, biztosítja a lova-

sok és a lovak részére 

az ellátmányt, az útvo-

nalon és a szálláshe-

lyen egyaránt. 

Ismeri a hivatalos kap-

csolat felvételi módo-

kat és elveket, a tár-

gyalás technikai ele-

meket. 

Szem előtt tartja a lo-

vasok előzetesen fel-

mért igényeit a szál-

láshellyel és ellát-

mánnyal szemben. 

Döntéseit önállóan és 

felelősség teljesen 

hozza meg. 

Hirdető anyagokat és 

programismertetőket 

tervez és állít össze, 

piackutatást végez, 

kreatívan alkalmazza 

a marketing kommu-

nikációs eszközöket 

Ismeri a marketing fo-

lyamatokat, a kommu-

nikációs eszközök 

használatát, a piacku-

tatás elveit. 

Betartja a tisztességes 

üzlet elvét, igyekszik 

kihasználni a piaci ré-

seket. 

Döntéseit önállóan, át-

gondoltan és felelősség 

teljesen hozza meg. 

Nyilvántartást vezet a 

külső kapcsolatokról, 

a megrendelésekről a 

teljesítésekről, csopor-

tokról, a befizetések-

ről, a programokról, a 

munkabeosztásról. 

Kezeli a szerződése-

ket. Panaszokat, észre-

vételeket kezel, fej-

leszti ügyfélkapcsolati 

rendszerét. 

Ismeri a nyilvántartás 

vezetés, az adatkeze-

lés és az ügyfélszolgá-

lat alapelveit és szabá-

lyait. 

Betartja az adatkeze-

lési előírásokat, tö-

rekszik a minőségi 

szolgáltatás nyújtásra 

a lovastúra minden 

területén. 

Döntéseit önállóan, át-

gondoltan és felelősség 

teljesen hozza meg. 

 

 Programkövetelmény-modul neve: Lovas táboroztatási ismeretek 

8.1.3.1 Programkövetelmény-modul sorszáma: 3 
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8.1.3.2 Programkövetelmény-modul tanulási eredményeinek elsajátításához szükséges fog-

lalkozások minimális és maximális óraszáma: 

8.1.3.2.1 Minimális óraszám: 128 óra 

8.1.3.2.2 Maximális óraszám: 176 óra 

Készségek, képessé-

gek 
Ismeretek 

Elvárt viselkedés-

módok, attitűdök 
Önállóság és felelős-

ség mértéke 
Az előzetesen felmért 

igények alapján meg-

szervezi a táborozók ét-

keztetését és elhelyezé-

sét. Biztosítja a lovas tá-

bor működéséhez szük-

séges személyi, tárgyi 

feltételeket, gondosko-

dik a működés során 

szükséges felszerelések-

ről, anyagokról. Koordi-

nálja a táborozók foga-

dását, távozását. Kap-

csolatot tart a külső 

szolgáltatókkal. 

Ismeri az információ 

gyűjtés modern és ha-

gyományos szintereit. 

Ismeri a különböző 

életkori sajátosságok-

ból, valamint nemből, 

korból, testsúlyból, 

testmagasságból adódó 

táborozók különböző 

igényeit. 

Szem előtt tartja a tá-

borozók alapvető fi-

ziológiai igényeit, 

kritikusan szemléli 

saját munkáját. 

Döntéseit önállóan, át-

gondoltan és felelős-

ség teljesen hozza 

meg. 

Megszervezi a (tábor, 

túra) működési rendjét. 

Összeállítja a lovas túra 

/ lovas tábor résztvevői 

számára a megfelelő 

programokat, alternatív 

programlehetőséget biz-

tosít, koordinálja a prog-

ramokat, irányítja a fo-

lyamatokat, búcsúestet 

szervez. 

Ismeri a vendégek 

életkori sajátosságait, 

személyiség típusait, 

pszichológiai jellem-

zőit és a megfelelő 

programok és kiegé-

szítő programok lehe-

tőségeit. 

A programok és ki-

egészítő programok 

tervezésénél és szer-

vezésénél figyelembe 

veszi a résztvevők 

igényeit. 

Önállóan, rugalmasan 

és gyorsan képes meg-

alapozott és átgondolt 

döntéseket hozni. 

A protokoll szabályai 

szerint magyarul és ide-

gen nyelven kommuni-

kál, jó hangulatot te-

remt, fenntartja a részt-

vevők érdeklődését, mo-

tiváltságát. Hivatalos le-

veleket készít (árajánlat, 

árkérés, megrendelés, 

visszaigazolás, szerző-

dések, megállapodások 

stb.) hagyományos és 

digitális formában. 

Ismeri a nemzetközi 

kommunikációs csa-

tornákat, stratégiákat 

és szabályokat.  

Kommunikációja so-

rán figyelembe veszi 

a résztvevők által be-

szélt idegen nyelvet, 

(vagy tolmácsot fo-

gad) életkori sajátos-

ságaikat és a proto-

koll szabályait. 

Döntéseit önállóan, át-

gondoltan és felelős-

ség teljesen hozza 

meg. 

Fogadja a jelentkezése-

ket, elkészíti a beosztá-

sokat, kiértesíti a részt-

vevőket. Nyilvántartást 

vezet a csoportokról, 

munkabeosztásról, külső 

kapcsolatokról, bizony-

latokat állít ki, a 

Ismeri az adminisztrá-

ciós előírásokat, a 

nyilvántartás szabá-

lyait, a bizonylatolás 

elveit, és az aktuális 

adatkezelési szabályo-

kat. 

Kritikusan szemléli 

saját munkáját, szem 

előtt tartja a szabá-

lyokat. 

Döntéseit önállóan, át-

gondoltan és felelős-

ség teljesen hozza 

meg. 
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lovastúrához és a lovas 

táborhoz kapcsolódó 

eszköz- és anyagmozgá-

sokkal, a lovak ellátásá-

val kapcsolatban. Szám-

lát állít ki, készpénzfor-

galmat bonyolít, bank-

számlát kezel. Iratkeze-

léssel kapcsolatos fel-

adatokat lát el. 

 

8.2 A szakmai képzés megszervezhető kizárólag távoktatásban: igen/nem 

9. A programkövetelmény alapján szervezhető szakmai képzéssel megszerezhető szakké-

pesítés társadalmi-gazdasági hasznosíthatóságának bemutatása (munkaerő-piaci rele-

vanciája): 

A lovastúra-vezető képzés célja, olyan szakemberek képzése, akik a lóval való túrázás területén 

alkalmazható tudással, megfelelő gyakorlati tapasztalattal kimagasló és felelősségteljes emberi 

és szakmai teljesítményre képes. Olyan rekreációs, sport és szabadidős tevékenységet bizton-

sággal irányító, vezető szakértelem átadására összpontosít, amely fejleszti a nemzet egészséges 

testi és lelki fejlődését, miközben óvja meglévő lovaink jól létét és állapotát, valamint újabb 

keresletet teremt a megfelelő lótenyésztés iránt. 

10. A képesítő vizsga megszervezéséhez szükséges feltételek és a képesítő vizsga vizs-

gatevékenységeinek részletes leírása: 

10.1 A képesítő vizsgára bocsátás feltétele: 

A szakmai képzés követelményeinek teljesítésének igazolásáról a képző intézmény által ki-

állított tanúsítvány. 

Elsősegély nyújtó tanfolyam elvégzését igazoló dokumentum. 

Túraterv és annak értékeléséről szóló dokumentum mely minimum 70%-os teljesítménynél 

adható ki: amit minimum 2 napos túrára, és 20 oldalban készít el a képzésben résztvevő és 

kinyomtatva adja le képző intézménynek. A túratervet a felkészítő tanár értékeli a tartalmi ele-

mek, illetve annak életszerűsége, és formai követelményeknek betartás alapján. Maximum 100 

pontra lehet elérni. 

Tartalmi elemek: bemutatkozás, időpontok, résztvevők, lovak, térkép és útvonal, felkészülés, 

málha tartalma, menetidők, pihenők, szálláshelyek, ellátmányok, fontosabb területi tudnivalók, 

útvonal engedélyek, „B” és „C” tervek, programok és kiegészítő programok, árak. 

Formai követelmények: 20 oldal, 12 betűméret, Times New Roman betűtípus, 1,5 sorköz, sor-

kizárt stílussal és képekkel. 

Egyéb feltételek:  

- Betöltött 18. életév 
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10.2 Írásbeli vizsga 

10.2.1.1 A vizsgatevékenység, vagy részeinek leírása: 

A modulok (Lovas szakmai ismeretek, lovastúra-vezetői ismeretek; Lovas táboroztatási 

ismeretek) tananyag tartalmához igazodó, 20-20 kérdésből álló, egyszerű választásos 

teszt kitöltése. 

10.2.1.2 A vizsgatevékenység végrehajtására rendelkezésre álló időtartam: 120 perc 

10.2.1.3 A vizsgatevékenység aránya a teljes képesítő vizsgán belül: 30 % 

10.2.1.4 A vizsgatevékenység értékelésének szempontjai: A teszt kérdésekre adott he-

lyes válaszok pontozásán alapuló, százalékos formában kerül meghatározásra 

a vizsgázó teljesítménye. 

 A vizsgatevékenység akkor eredményes, ha a vizsgázó a megszerezhető összes 

pontszám legalább 75 %-át elérte. 

10.3 Projektfeladatok 

 A vizsgatevékenység megnevezése: komplex munkavégzés. 

 A vizsgatevékenység, vagy részeinek leírása: 

Az „A” projektfeladat tételeiből, minden vizsgázó húz egy feladatot és végre-

hajtja. 

A) 1. Projektfeladat: Ismerje fel az adott takarmányokat, válogassa ki a mérgező 

növényeket, majd hajtson végre érzékszervi takarmány minősítést. Állítsa 

össze a túrára a málhát és málházza fel a kijelölt lovat. Futószáron tartson 

próbalovagoltatást, állapítsa meg a lovasa lovas tudását, döntse el, hogy részt 

vehet-e a túrán, döntését indokolja. 

2. Projektfeladat: Végezze el az adott ló napi főápolását és jegyezze fel sé-

rüléseit, Ismerje fel az adott talajmintákat és mondja el, hogyan befolyásolja 

az időjárás az adott talajtípust és ennek következményeit. Futószáron álla-

pítsa meg lovasa üléshibáit és javítsa azokat célirányos feladatokkal. 

3. Projektfeladat: Szerszámozza fel a kijelölt lovat osztálylovagláshoz, vá-

lassza ki a lovas tudásának és a ló állapotának megfelelő segédszárat. Tartson 

meneteligazítást lovasai részére, melyben térjen ki az indulás és érkezés vár-

ható idejére, a menet sorrendjére, a tereplovaglás szabályaira, a napi prog-

ramra, a pihenőkre, az útviszonyokra és az időjárási körülményekre. Tartson 

futószáron lovasának adott állapotához igazítva állóképesség fejlesztést. 

4. Projektfeladat: Vegye fel az adott ló klinikai paramétereit, majd értékelje 

a kapott eredményeket, döntse el, hogy a ló megfelelő állapotban van-e a 

túrára. Ellenőrizze az osztálylovagláshoz felszerelt lovak szerszámzatát, ja-

vítsa ki a hibákat. Futószáron lévő lovasának magyarázza el és tanítsa meg a 

segítségek összehangolását. 

5. Projektfeladat: Készítse elő a kijelölt bokszot a túrára érkező idegen ló 

számára, mondja el, hogy milyen higiéniai előírásoknak kell megfelelnie, és 

milyen szempontok alapján választ szálláshelyet saját lovának a túra alatt. 

Az adott Lóútlevél alapján azonosítsa be a lovat, értékelje a Ló útlevélben 
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lévő adatokat, döntse el és indokolja, hogy az adott lovat beengedi-e telepére. 

Állapítsa meg futószáras lovasának hibáit és célirányosan javítsa azokat. 

6. Projektfeladat: Jegyezze fel a kijelölt ló színét, jegyeit, bélyegeit. Veze-

tesse fel a lovat álló és mozgás bírálathoz, végezzen sántaságvizsgálatot, ele-

mezze a ló mozgását. Érje el, hogy futószáras lovasának lova, összeszedett 

állapotba kerüljön, a lovas segítségeinek hatására. 

A „B” projektfeladatot minden vizsgázónak végre kell hajtania. 

B) Projektfeladat:  

1: Tartson osztályban próbalovagoltatást; 

2: Vezényelje le a vizsgabizottság által választott akadály leküzdését (kidőlt 

fa, kutyafalka támadás, vasúti sínen – műúton való átkelés, ismeretlen ere-

detű félelmet keltő dolog, elszabadult ló, megsérült ló); 

3: Mutassa be a málhás ló vezetését lóhátról. 

Megvalósítás: egy vizsgázó vezényel (1 feladat), a többi vizsgázó lovon ül – Ők a próbalovag-

láson résztvevő lovasok -. Közben felváltva minden lovas bemutatja a málhás ló vezetését (3 

feladat). Az éllovas levezényli az akadály leküzdését (2 feladat). Aki lovon ül, annak a lovas 

tudása is értékelésre kerül a vizsga során. Párhuzamosan vizsgázik több vizsgázó, más-más 

részfeladatból. 

Az „A” és a „B” projektfeladatoknál 10 fő vizsgázónként legalább 1 fő segítő, biztosító álljon 

rendelkezésre a vizsgán. 

 A vizsgatevékenység végrehajtására rendelkezésre álló időtartam: 

A) Projektfeladat:  90 perc 

B) Projektfeladat:  90 perc 

Összesen:   180 perc 

 A vizsgatevékenység aránya a teljes képesítő vizsgán belül: 

A) Projektfeladat:  30% 

B) Projektfeladat:  40% 

Összesen:   70% 

 A vizsgatevékenység értékelésének szempontjai: 

A) projektfeladat értékelése: a vizsgaközpont által összeállított pontozólap alap-

ján kerül értékelésre a vizsgázó teljesítménye, melyen meg kell, hogy jelen-

jenek a részfeladatok, illetve a vizsgázó szakmai kompetenciája, a lóval való 

bánásmód, gyakorlottság, a futószárazás szabályossága, szakmai kifejezések 

használata. 

B) projektfeladat értékelése: a vizsgaközpont által összeállított pontozólap alap-

ján kerül értékelésre a vizsgázó teljesítménye, ahol a szakmai kompetenciák 

súlyozva jelennek meg. A próbalovagoltatás vezénylése alatt a szakmai ki-

fejezések használata, hibajavítás, felelősségtudat, balesetvédelmi szabályok 
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betartása, az akadály leküzdésénél a nyugalom fenntartása, magabiztosság, 

szakmai beszédkészség, málhás ló vezetésénél a szabályok betartása és be-

gyakorlottsága, biztonságra törekvés, valamint a lovas tudás, ahol az ülés-

biztonságot, a lovaglás technikát, és a lovas stílusát külön kell pontozni. 

 A vizsgatevékenység akkor eredményes, ha a vizsgázó a megszerezhető összes 

pontszám legalább 75 %-át elérte. 

10.4 A vizsgatevékenységek lebonyolításához szükséges személyi feltételek: A szakképzési 

törvényben meghatározott vizsgabizottság, és a technikai feltételek biztosításáért felelős, 

a vizsgaközpont által kijelölt személy. 

10.5 A vizsgatevékenységek lebonyolításához szükséges tárgyi feltételek:  

Az írásbeli vizsgatevékenységhez minimum 2 darab, 25 fő férőhelyes berendezett, fel-

szerelt és fűthető tanterem. 

A vizsga helyszínén a vizsgázók (és vizsgáztatók) részére szociális helységek (öltöző, 

mosdó, szükség esetén melegedő; 

Minimum 10, a vizsgába bevonható, egészséges ló, teljes felszereléssel (kötőfék, vezető-

szár, ápoló felszerelés, kantár, nyereg, védőfelszerelések, segédszárak – gumikarikás ki-

kötő, chambon, goog, Thiedemann szár, Weiroter, Martingál, merev kikötő, futószár, os-

tor); /A vizsgázó hozhat saját lovat a vizsgára, az adott lovarda engedélye és elvárásainak 

(útlevél, oltások, negatív eredményű vérvétel) teljesítése esetén/. 

Bekerített lovas pálya, aminek mérete elegendő minimum 3 ló párhuzamos, balesetmen-

tes futószárazásához. 

Bekerített füves és homokos pálya. 

Egyéb tárgyi feltételek: 

Abrak és tömegtakarmány minták, mérgező növények; 

Nyeregtáska, málha, patakaparó, kötőfék, vezetőszár, vászon itató vödör; 

Térképkészlet, tájoló, iránytű, látcső, műanyag vonalzó, guruló térképmérő; 

Csipesz, tükör, kulacs, elsősegélycsomag; 

Kötöző szíjak nyereghez rögzítéséhez, kötöző zsinegek felszerelés rögzítéséhez, szakadt 

szíjak helyettesítésére, sérüléshez; 

Mobil telefon segélyhíváshoz, telefonjegyzék (szálláshelyek, állatorvos, stb.); 

Szemüveg, WC papír, papírzsebkendő, tőr, kés, kombinátfogó; 

Személyi okmányok, TB kártya, eső kabát, sátorlap; 

Szivacs, kefe, szövet szatyor, műanyag zacskó; 

Hosszú kötél, zseblámpa szürkületkor közútra, átkeléshez, fényvisszaverők: 2 készlet, 

első és hátsó lóra a közúton, szigetelő szalag, konzervnyitó, gyufa, öngyújtó, műanyag 

fólia, alapvető allergia elleni szerek. 

Talajminták, 

Lázmérő, parafinolaj, stopperóra, zsebtükör, Lóútlevelek, lódiagramm, bírálati három-

szög. 
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10.6 A vizsgatevékenységek alóli felmentések speciális esetei, módja, és feltételei: 

A vizsgatevékenység, A) projektfeladat alól, felmentési kérelemnek helye nincs. 

A vizsgatevékenység, B) projektfeladat lovaglási része alól, felmentési kérelem adható 

be a vizsgaközpont részére, a korra, testsúlyra való tekintettel, amennyiben a vizsgázó 

lovas tudása hivatalos versenyeredménnyel igazolható, azonban a feladat többi része ez 

esetben is végrehajtandó. 

10.7 A képesítő vizsgán használható segédeszközökre és egyéb dokumentumokra vonatkozó 

részletes szabályok: A lovastúra vezető képesítő írásbeli vizsgán segédeszköz nem hasz-

nálható; a projektfeladatoknál a szakma szabályainak betartásával használt ló és lovas 

felszereléseket kell használni. A vizsgázó vizsgázhat saját tulajdonú lovával, amennyiben 

a vizsgahelyszínéül szolgáló lovarda előírásait betartja (Lóútlevél, oltások, vérvétel ered-

ménye) és a lovarda tulajdonosától engedélyt kap a lova behozatalára. 

10.8 A vizsgatevékenységek megszervezésére, azok vizsgaidőpontjaira, a vizsgaidőszakokra 

vonatkozó sajátos feltételek: 

11. A szakmai képzés és vizsgamegszervezéséhez kapcsolódó különös, egyedi, speciális 

feltételek 

A gyakorlati és vizsgahelyszín (működő lovarda) rendelkezzen: 

- bokszos és rideg tartástechnológiával, karámrendszerrel, 

- bekerített homokos és bekerített 55 méter x 80 méteres füvesített lovas pályával, kör-

karámmal, 

- valamint rendelkezzen minimum 10, a képzésbe és a vizsgába bevonható, egészséges, 

megfelelő képzettségű és kondíciójú lóval, és azok teljes körű felszerelésével (kötőfék, 

vezetőszár, ápoló felszerelés, kantár, nyereg, védőfelszerelések, szükséges segédszá-

rak, futószár, ostor, málha), 

- minimum 2 darab 25 férőhelyes, berendezett, felszerelt, fűthető tanteremmel és szociá-

lis helységekkel, 

- valamint a 11.5. pontban felsorolt felszereléssel. 

 


